
caldeiras semi automáticas
calderas semi automáticas | semi Automatic boiler 

pellgreen 24
água | agua | water

pellets

6 níveis de potÊncia
6 niveles de potencia | 6 power levels

Ajustáveis de 5.2 Kw a 24.3 Kw.
Ajustable de 5.2 Kw a 24.3 Kw.
Adjustable from 5.2 Kw to 24.3 Kw.

reservatório incorporado
depósito incorporado
incorporated reservoir

segurança máxima
máxima seguridad | maximum security

Controlo de temperatura da caldeira.
Sistema anti-retorno da chama.
Sistema de deteção da chama.
Termostato de segurança.

Control de temperatura de la caldera.
Sistema anti retorno de llama.
Sistema de detección de llama.
Termostato de seguridad.

Boiler body temperature control.
Non-return flame system.
Flame detector.
Safety valve.

funcionamento automático
funcionamiento automático
automatic operation

Acendimento/alimentação automática.
Encendido / alimentación automática.
Ignition / automatic power.

alarmes sonoros
alarmas audibles | audible alarms

Alerta o utilizador para a existência de anomalias.
Alerta al usuario de la presencia de anomalías.
Allows the user to view the error codes.

relógio programável
reloj programable | programmer time

Permite programas diários, semanais e fim de semana.
Permite programas diarios, semanales y de fin de semana.
Allow programs daily, weekly and weekend.

limpeza ultra fácil
limpieza Ultra fácil | Ultra easy cleaning

manutenção
mantenimiento | maintenance

Sistema automático de diagnóstico de anomalias.
Sistema automático de diagnóstico de fallo.
Automatic diagnosis system.

termostato
termostato | thermostat

Compatível com todos os modelos.
Compatible con todos los modelos.
Compatible with all models.

sistema hidráulico completo
sistema hidráulico completa
complete hydraulic system

Inclui: bomba circuladora, válvula de segurança e vaso 
de expansão.
Incluye: bomba de circulación, válvula de seguridad y 
tanque de expansión.
Contains circulating pump, security valve and
vessel expansion.

Sonda para termoacumulador incluída
reloj programable | programmer time



controlador digital
controlador digital
digital controller

1 saída de fumos - Ø 80 mm
salida de humos - Ø 80 mm
vapor output - Ø 80 mm

2 entrada de cabos de ligação
entrada de cables de conexión
connection cables entry

3

ida à instalação
ida a la instalación
installation input

4 rETORNO DA INSTALAÇÃO
retorno de la instalación
installation output

5 6 válvula de segurança
válvula de seguridad
Security valve

7 VÁLVULA DE CARGA VASO EXPANSÃO
válvula de carga del vaso de expansión
Expansion vessel loading valve

controlador digital com teclas táteis
controlador digital | digital controller

Funcionalidades:  Acendimento automático, função cronotermostato 
com possibilidade de programação, diária, semanal e de fim-de-
semana, arranque autómatico à hora programada e regulação 
automática da temperatura desejada, modulação automática 
(potência 1 a 6 e auto), ajusta a potência do queimador às 
necessidades de aquecimento e de acordo com a temperatura 
da água desejada, visualização de todos os parâmetros da 
caldeira, possibilidade de conexão com o termostato de ambiente 
externo.

Características: Encendido automático, función de termostato 
con la posibilidad de la programación diaria, semanal y de fin 
de semana, inicio automático a la hora programada y el ajuste 
automático de la temperatura deseada, modulación automática 
(potencia 1-6 e auto) ajusta la potencia del quemador a las 
necesidades de calefacción de acuerdo con la temperatura del 
agua deseada, la visualización de todos los parámetros de la 
caldera, con la posibilidad de conectar el termostato ambiente 
externo. 

Features:  Automatic ignition, thermostat function with the 
possibility of daily, weekly and weekend programming, autostart 
the scheduled time and automatic adjustment of the desired 
temperature, automatic modulation (power 1-6 and auto) 
adjusts the power of the burner needs heating and according to 
the desired water temperature, display of all the parameters of 
the boiler, with the possibility of connecting external environment 
thermostat.

TAMPA DE ACESSO AO MANÍPULO PARA LIMPEZA e depósito de pellets
cubierta de acceso a la manija para la limpieza y depósito de pellets
Access door for cleaning handle and pellets deposit

9

MEDIDAS E COMPONENTES TÉCNICOS
MEDIDAS Y COMPONNTES TÉCNICOS | MEASURES AND TECHNICAL COMPONENTS

Representante
representante | representative

NOTA: As características dos artigos constantes deste catálogo podem ser alterados sem aviso prévio sempre que tal se justifique.
          Las características de los artículos en este catálogo pueden cambiar sin previo aviso siempre que sea apropiado. 
          The characteristics of the articles in this catalog may change without prior notice whenever appropriate.

inclui grupo hidráulico: circulador de alta eficiência, vaso de 
expansão de 5 litros e válvula de segurança. Para produção de 
àgua quente sanitária por acumulação separada, precisa apenas 
de uma válvula de 3 vias (inclui sonda sanitária)

Incluye unidad hidráulica: circulador de alta eficiencia, vaso de 
expansión 5 litros y válvula de seguridad. Para el agua caliente 
sanitaria de acumulación independiente, necesita solamente de 
una válvula de 3 vías (Incluye sonda sanitaria).

Contains a high efficiency circulator, an expansion vessel of 
5 liters and a safety valve. For the production of hot water by 
acucumulation, only requires a water heater and a 3 way valve 
(includes sanitary sensor).
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ACESSO Á PLACA ELETRÓNICA E CIRCULADOR
acceso a la tarjeta electrónica y circulador
Access to electronic circuit board and circulator
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peso da caldeira (Kg)
peso de la caldera (Kg)
boiler weight (Kg)

rendimento à potência reduzida (%)
Rendimiento a potencia reducida (%)
yield at reduced power (%)

potência À água (min/MAX) (KW)
potencia al agua (min/max) (KW)
power water (min/max) (KW)

tiragem mínima da chaminé (Pa)
tiro de la chimenea mínima (Pa)
Minimum chimney draft (pa)
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90

5.2/24.3

pressão máxima de trabalho (bar)
presión máxima de trabajo (bar)
maximum working pressure (bar)

pressão de serviço (bar)
presión de trabajo (bar)
operating pressure (bar)

temperatura dos fumos (min/MAX) (ºC)
temperatura del humo (min/max) (ºC)
smoke temperature (min/max) (ºC)

volume de aquecimento máximo (m³)
volumen máximo de calefacción (m³)
maximum heating volume (m³)

volume de água (L)
volumen del agua (L)
water flow (L)

diâmetro da saída de fumos (mm)
diámetro de salida de humos (mm)
diameter of smoke output (mm)

dimensões do combustível (pellets) (mm)
Dimensiones de combustible (pellets) (mm)
fuel dimensions (pellets) (mm)

Alimentação elétrica
Fuente de alimentación
power supply

co (%) (13%o2)

consumo de pellets (min/MAX) (Kg/h)
consumo de pellets (min/max) (Kg/h)
Pellet consumption (min/max) (Kg/h)
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230v 50hz

0.02

capacidade do reservatório (Kg)
capacidad del tanque (Kg)
tank capacity (Kg) 75

rendimento à potência nominal (%)
eficiencia a potencia nominal (%)
yield at rated power (%) 93

potência nominal (KW)
potencia nominal (KW)
nominal power (KW) 24.4
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